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Let’s start!

Kezdjunk neki!

to start /kb. sztaart/: Kezdeni



Let's get started!
Kezdjunk neki!

to start /kb. sztaart/: Kezdeni



Here's the spade!

[tt az aso!

spade /kb. szpéjd/: aso



SPADE

/kb. szpéjd/

v

pikk



Here’s the trowel
as well.

[tt az ultetokanal is.

trowel /kb. tsrauol/: iiltetokanal




And the rake.
Es a gereblye.

rake /kb. réjk/: gereblye




spade  trowel rake




I'll go and check
on the soup.

Megyek, megnézem
a levest.

check on something/kb. csek/: megnézni, ellenorizni valamit



TO GO AND + IGE
I'll go and check.
I'll go and get it.

I'll go and ask.




Elmaradhat!

TO GO AND + IGE

I'll go check.
I'll go get it.

I'll go ask.




I'll be back in
a minute.

Mindjart visszajovok.

egyszeri jovo ido



How’s it going?

Hogy haladsz?

how’s = how is




My back is
Killing me.

Leszakad a derekam.

back /kb. bek/: hat



..... IS KILLING ME

My head is Killing me.
My tooth is Killing me.

My necKk is Kkilling me.




My head is killing me.




My tooth is killing me.




My neck is Kkilling me.




How many flowers
have you got?

Mennyi virag van?

have got = have




How many flowers
do you have?

Mennyi virag van?

have got = have




Just a few.

Csak par.

a few /kb. 6 fjii/: néhany, par




Tulips over there.

Tulipanok oda.

tulip /kb. tsiilip/: tulipan




Daffodils here.

Narciszok ide.

daffodil /kb. defédil/: narcisz




Crocuses in the
corner.

Krokuszok a sarokba.

crocus /kb. krowkiisz/: kKroKusz



Roses in the
other corner.

Rozsak a masik sarokba.

rose /kb.réjn/: rozsa



And lilies
in the middle.

Es a liliomok kozépre.

lily /kb. lili/: liliom



Is that all?

Csak ennyi?




TULIP DAFFODIL CROCUS ROSE LILY PANSY




I was going to get
some pansies as well.

Arvacskat is akartam
vennil.

to pansy /kb. penzi/: arvacska




But the garden centre
didn’'t have any.

De a kertcentrumban
nem volt.

garden centre/kb. gaadon szenteh/: Kertcentrum



GARDEN CENTRE

/kb. gaadon szenteh/
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What a shame!

Milyen kar!

shame /kb. shéjm/: szégyen



Such a shame!

Milyen kar!

shame /kb. shéjm/: szégyen



Good job you're
garden is small.

Meég jo, hogy Kkicsi a kerted.

small /kb. sméwl/: Kicsi




GOOD JOB

Szép munka!

-~




(IT’S A) GOOD JOB (THAT) ...

Szerencse, hogy ...

Még jo, hogy ...




GOOD JOB

Szép munkal!
Szerencse, hogy ...

Még jo, hogy ...




I wish it was bigger!

Barcsak nagyobb lenne!

to wish /kb. wis/: Kivanni




[ wish it were bigger!

Barcsak nagyobb lenne!

Nyelvtanilag helyes.



I love gardening.

Imadok kertészkedni.

gardening /kb. gaadonin’/: Kertészkedés



I’'m a country girl.

Videki lany vagyok.

country /kb. kantsri/: orszag, vidéKk(i) ‘



I’'m a city boy.

En varosi srac vagyok.

city /kb. sziti/: varos




COUNTRY




Is the soup ready
yet?

Kész mar a leves?

soup /kb. sziip/: leves




?

YET

Is it ready yet?

It’s not ready yet.




It should be ready.
Kész kell legyen.

should /kb. sud/: kellene




SHOULD

It should be ready.
It should be there.

It should be open.




I'm ravenous.

Nagyon ehes vagyok.

ravenous /kb. revonosz/: farkaséhes



Let’s eat then.

Akkor egyunk!

to eat /kb. it/: enni




Maybe we could pop to
the garden centre later.

Késobb esetleg elugorhatnank
a kertkozpontba.

to pop somewhere: el-/beugrani vhova



U

I'll pop to the shop.

to pop somewhere: el-/beugrani vhova



No way!

Kizart!

way /kb. wéj/: ut, mod




Alice and George

* Video és PDF:

https://konnyengyorsanangolul.hu/leckek/alice-es-george/alice-es-george-4-5

 Parbeszéd:

https://konnyengyorsanangolul.hu/kozosseg/posztok/alice-es-george-aprilis

» Szokartyak:
https://konnyengyorsanangolul.hu/kozosseg/posztok/flashcards ‘L




SEE YOU
NEXT TIME
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